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提    要

福建（閩）孕育了近現代衆多的翻譯家。「閩籍翻譯家」群體爲近現代中國社會的發展作出

了積極的貢獻，自 1840 年鴉片戰爭至 1949 年中華人民共和國的成立這近百年的時間中，中國

經歷了眾多重大的歷史變革，每一次變革都與閩籍翻譯家相關聯。本書主要運用歷史學的方法，

分別從 1840 ～ 1894 年、1895 ～ 1910 年、1911 ～ 1949 年這樣三個歷史階段來考察各個時期閩

籍翻譯家的翻譯活動、主要成就以及社會影響，積極吸收與利用學術界現有的研究成果，把每

一階段中的重要人物、重要譯作作爲研討的重點；同時也注意一些鮮爲人知的譯作、翻譯家的

挖掘。大致勾勒出一部簡明的、以閩籍翻譯家爲骨幹的中國近現代翻譯史，在此基礎上探討福

建故土與閩籍翻譯家群體的因緣：福建船政學堂、福建近現代基督教、移民、留學和新式教育

與閩籍翻譯家的關係。近代以來福建出現大批傑出的翻譯家，並非偶然，而是有其優越的自然

地理因緣和深厚的社會歷史文化積澱；閩籍翻譯家不但人數多，翻譯作品無數，更重要的是水

平高，獨領風騷一百年。一部閩籍翻譯史，在某種意義上說，就是一部中國翻譯史；閩籍翻譯

家翻譯的作品多是經世致用之作，與時政緊密關聯，對於中國近現代社會有著深遠的影響，中

國近現代每一步進步都和他們息息相關；閩籍翻譯家還具有故土的情懷，爲近現代福建歷史書

寫了輝煌的篇章。
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